El Libro de Jonas en el triqui
de Copala

Nihdnj me yanj nota' che'é 'o sii
cu'ngj Jonds a

Ne cuno Jonas rihaan Ya'anj ma'
1 'Ca'na' snana Ya'anj rihaan Jonds ta'nii sif cu'naj
Amitai cataj yo' a:

?—Naxumaan so', ne ca'anj so' Ninive chuman' nacoo, ne
ca'mii natdj so' che'é rasuun chi'ii 'yaj nij sii man yo', che'é se
cavii se-cacun' nij so' ndaa rihanj & —taj Ya'anj rihaan Jonaés a.

*Tzaj ne Jondas ro', naxumaan so' guun ra so' cunanj so'
ndaa chuman' cu'naj Tarsis guun gan' so' rihaan Ya'anj a.
Nanij so' ndaa chuman' naj tu'va na ya'anj chuman' cu'naj
Jope, ne nari' so' 'o rihoo xij chéé rihaan na ca'anj ndaa Tarsis
a. Gaa ne curu'vee Jonas tu'vee rihoo, ne catij so' ca'anj so'
ga '6 nij so' ndaa Tarsis guun gan' so' rihaan Ya'anj, ra so' a.

‘Dan me se naxumaan 'o nana yuvaa rihaan na ya'anj,
qui'yaj Ya'anj, ne nari' nucuaj ndo'o na ne daj doj se quixra'
rihoo a.

*Ne cuchu'vi' ndo'o nij sii tugudj rihoo ne cachiin ni'yaj
ndo'o 'o 'o nij so' rihaan ta'anj nij so' a. Ne quiri'ij nij so'
rasuun ata rihoo rque na ya'anj, che'é rej nahuun yoo doj
rihoo a. Tzaj ne nanij Jonés nica' rque rihoo ne ca'anj quinaj
so' ne cotoj ndo'o so' a. °*Ne quinichrun' sii uun chij rihaan
rihoo rej naj Jonds ne cataj so' a:
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—Daj me che'é otoj so' ga. Naxagaa so' cachinj ni'yaa so'
rihaan ta'anj so' cuaj yanj. Xraj ne cunuu 'ee ra so' nj'yaj so'
man ni' ne se ca'anj ni'ya ni' ma' —taj sii uun chij rihaan
rihoo yo' rihaan Jonés a.

’Gaa ne cataj nij so' rihaan tuvi' 'o 'g nij so'

—Ca'na' soj, tico tixaj ni' gaa ne quene'en ni' me sii che'e
'na' sayuun nihanj xrda ni' nanj & —taj nij so' rihaan tuvi' 'o
'o nij so' a.

Gaa ne tico tixaj nij so' ne quene'en nij so' se vaa Jonas me
sii tumé cacun' nanj adonj. ®*Gaa ne cataj nij so' rihaan Jonés a:

—Cataj so' yaj daj me che'é ca'na' rasuun chi'ii nihdnj xraa
ni' & Me suun 'yaa so' ga. Me rej 'nd' so' ga. Me yo0'66 cavii
so' ga. Me sii mé so' ga —cataj nij so' rihaan Jonés a.

°Gaa ne cataj Jonas

—Sii hebreo mé 'unj ne ardj cochréé 'unj rihaan Ya'anj sij
'nij ra'a man ni' sii nicun' xta' sii qui'yaj na ya'anj do', yo'66
do' a —taj Jonas rihaan nij so' a.

Gaa ne cuchu'vi' ndo'o nij sné'o ne cataj nij so' rihaan
Jonas a:

—Daj me che'é qui'ya4 so' danj ga —. 'O se aj nota' Jonéas
rihaan nij so' se vaa unanj so' rihaan Ya'anj a.

"Doj a nari' nucuaj na ya'anj, ne che'é dan xnd'anj nij so'
man Jonas a:

—Me qui'yaj nij ga so' gaa ne cunuu dinj na ya'anj ga —taj
nij so' xnéd'anj nij so' man Jonas a.

?—Ta'aa soj man 'unj ne ca'nej soj ra na ne cunuu dinj na
ya'anj, che'é se ne'én 'unj se vaa 'unj ro' me sii tumé cacun',
ne che'é dan ca'na' nana yuvaa nihanj xr4da soj 4 —taj Jonds
rihaan nij so' a.

*Gaa ne tucuachéé nij so' rihoo rihaan na che'é rej canicaj
uln nij so' rihaan yo'66, tzaj ne taj se qui'ya' ca'vee, che'é se
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doj a nari' nucuaj na ya'anj a. *Gaa ne cachiin ni'yaj nij so'
cagudj nij so' rihaan Ya'anj qui'yaj chumij a:

—Sii chij. Achiin ni'yaj ntj ne rquee nij rihaan so' se vaa
se ca'anj ni'ya ndj cuano sese cavi' sné'o nihanj qui'yaj na, ne
aj se cutd' so' cacun' xrda nij che'é sii nihanj sese taj cacun'
tumé so', che'é se qui'yaa so' daj me ra ma'an so' a —danj
cataj nij so' cachiin ni'yaj nij so' rihaan Ya'anj qui'yaj chumii a.

*Ne ta'aa nij so' man Jonds ne ca'néé nij so' rd na, ne
cunuu dinj na ya'anj a. *Gaa quene'en nij so' daj guun, ne
cuchu'vi' ndo'o nij so' ne cardj cochroj uxra nij so' rihaan
Ya'anj qui'yaj chumii, ne rqué nij so' rasuun rihaan Ya'anj,
gaa ne cata' tu'va nij so' rihaan Ya'anj utn a.

7Tzaj ne aj vaa 'o xcuaj xij ndo'o cuchumanj man Jonés,
qui'yaj Ya'anj, ne cuchuménj xo' man so', ne cunudi Jonds
rque xcuaj yo' va'nuj giiii nuvii nigan' a.

Nihanj me nana cachiin ni'yaj Jonas rihaan Ya'anj a
2 'Gaa ne cachiin ni'yaj Jonés rihaan Ta'anj so' Ya'anj
sij 'nij ra'a man ni' gaa nuu so' rque xcuaj *ne cataj
so' a:

—@Gaa ran' 'unj sayuun ne cachiin ni'y44a 'unj cagudj 'unj
rihaan Ya'anj sij 'njj ra'a man ntj, ne cuno so' se vaa cachiin
ni'yaa 'unj a. Gaa daj doj cavi' 'unj ne cachiin nj'yaa 'unj
racuij so' man 'unj ne cuné so' ca'mij a. *'Q se ca'néé so' man
'unj ndaa cunuu rque na, ndaa tanuu cunuu rque na ya'anj, ne
na unénj narddn nu' xrdj, ne uyanj nattj na ya'anj nu' anicaj
manj a.

‘Tzaj ne guun raj

—Guun yanij 'unj rihaan s@', tzaj ne ne'én 'unj se vaa
quene'en naca utn 'unj snuvii so' nuvii nacoo guee a. °Tzaj ne
a'néé tanuu na cunu' manj, ne cardn na ya'anj cunu' manj,
ne nacutdj coj ya'ad man réd na ya'anj cad yavé 'unj a. °Ne
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quinij 'unj ndaa tac66 nij quij cunuu rque na ya'anj ne
cuchuménj yo'66 mén 'unj ne taj a rej curihanj 'unj, tzaj ne so'
sij 'nij ra'a man n{j Ta'anj 'unj quirii man 'unj rque yu'yj a.
’Gaa daj doj tzin' se cavi' 'unj ne nanuj ra 'unj mén sQ' sij 'njj
ra'a man ndj, ne nana cachiin ni'yaa 'unj cuchi' rihaan so'
ndaa snuvii so' nuvii nacoo guee a. ®Nij sii noco' ya'anj chraan
vaa rma'an ro', ne ri' nij so' se luj 'yaa so' che'é nij so' ma'.
°Tzaj ne 'unj ro', cavii nana sa' tu'va 'unj rquej mén so' a.
Qui'yaa 'unj ndaa vaa cata' tu'va 'unj a. Ortn' so' sij 'nij ra'a
man nuj ro', qui'yaj ca'vee cavii sa' yuvii a —danj cataj Jonés
cachiin ni'yaj so' rihaan Ya'anj a.

Gaa ne ca'ne' Ya'anj suun rihaan xcuaj se vaa cuchranj
x0' che'é rej curihanj Jonas rihaan yo'66 ne danj qui'yaj xo' a.

Nota' Jonas nana rqué Ya'anj man Jonas
che'é nij sii man Ninive a
3 'Nihénj sij vij ca'ne' Ya'anj qui'yaj chumiji suun
rihaan Jonés a:

?>—Naxumaan sQ' ne ca'anj so' Ninive chuman' nacoo, ne
ca'mii natdj so' rque chuman' yo' nana cataj 'unj rihaan so' &4
—taj Ya'anj rihaan Jonds a.

*Ne naxumaan Jonds ne ca'anj so' ndaa Ninive ndaa vaa
cataj Ya'anj a. Ne Ninive me chuman' nacoo ndo'o, ne ndaa
va'nyj giiii quisij cache' cunu' rque chuman' yo' a. *Ne guun
che'e Jonés catij so' rque chuman', ne cachéé so' cunu' giiii
ca'mii natdj so' cataj so' se vaa rque vij chihaa giiii tiri' Ya'anj
man Ninive a. °Ne nij sii man Ninive cuchumdn ra ni'yaj man
Ya'anj, ne toco' nij so' x'naa man ma'an nij so' che'é rej caraa
guee nij so' rihaan Ya'anj, ne nayén nij so' yatzéj nij nihanj,
ndaa sii nocoo doj ga ndaa xnii doj, che'é rej tihaan nij so' se
vaa nuchran' nimén nij so' rihaan Ya'anj qui'yaj chumij a.
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®Gaa cuchi' nana ca'mii natdj Jonas rihaan rey uun chij
rihaan Ninive, ne naxumaan so' ne ca'néj so' yatzéj sa' taj
xradd so', ne nayo6n so' yatzéj nij nihanj ne ca'anj cayaan so'
rihaan yaj ruvaj a. ”Veé dan ca'ne' rey uun chij do', nij sii ata
suun nuu rihaan rey do', suun se vaa ca'miji natdj nii nu'
Ninive nana nihénj a:

—Yuvii do', sctij do', matzinj do', a '6 xcuu ro', se cano tu'va
a doj se cha do', na do' ma'. '0 se se cha nij so' ne se co'o nij so'
na a ma'. *Tananj nayon cunudanj nij soj yatzéj nij nihanj, ne
nucuaj caguaj soj man Ya'anj ne tandj 'o 'o soj chrej chi'ii do',
tucuddn unu' ga tuvi' do' 4. °Ne ne ne'en ya' sese xraj ca'ne' ra
Ya'anj ne tanaj so' se uyanj r4 ne na'maan ra so' ne se cavi' ni'
ma' —danj vaa nana ca'mii rey ca'néé so' rihaan nij yuvii a.

’Gaa quene'en ya Ya'anj se vaa qui'yaj nij so' gaa tandj nij
so' chrej chi'ii, che'é dan ca'ne' rd Ya'anj, ne ne qui'yaj Ya'anj
sayuun man nij so' ndaa vaa cataj Ya'anj qui'yaj so' ma'.

Ca'maan ra Jonas a
4 'Tzaj ne ca'maan ndo'o ra Jonés se vaa ne qui'yaj
Ya'anj sayuun man Ninive, ne cuyanj uxra ra so' a.
?Gaa ne cachiin ni'yaj so' rihaan Ya'anj cataj so' a:

—Sii chij. Nihdnj me guun taj 'unj gaa cayaan 'unj chihdan
'unj adonj. Che'é dan guun ra 'unj yoo cunanj 'unj ndaa
Tarsis, che'é se ne'én 'unj se vaa so' ro' me Ya'anj 'yaj se
ndo'o dg', sii nuu 'ee ra do', sii naj ra do', sii 'yaj ndo'o se luj
do', sii a'ne' ra ne ne 'yaj sayuun do' a. *Sii chij. Yaj me se
rqueé 'unj man sQ' se vaa cavi' 'unj qui'yad so' riguanj. Taj
me che'é gaa i'na' 'unj tananj vaa che'é a doj cavi' 'unj raj a
—danj taj Jonas cachiin ni'yaj so' rihaan Ya'anj a.

‘Gaa ne cataj Ya'anj xnd'anj Ya'anj man Jonés

—Vaa che'é a'maan ra so' cunudanj na' —taj Ya'anj rihaan
Jonés a.
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*Gaa ne cavii Jonas rque chuman' yo' ne ca'anj cayaan so'
nichrun' chuman' rej sij giiii a. Ne qui'yaj so' 'o ve' yacataj, ne
cayaan so' rque cachun', ne na'vij so' me daj quiran' chuman'
nacoo yo' a. °Ne guun ra Ya'anj se vaa cunuu cuij ra Jonés, ne
che'é dan qui'yaj Ya'anj se vaa xra' ' coj ne cachij ndo'o yo'
ndaa se cardan yo' cachun' cid yave Jonas maan giiii yo' a.
Ne guun niha' ndo'o rd Jonas che'é coj yo' a.

’Gaa ranga' '6 giiii ne ca'na’' 'o xla4, qui'yaj Ya'anj, ne
ca'ne' xll coj yo' ne cuchrii coj yo' a. *Gaa guun xta' giiii ne
ca'néé Ya'anj nana ya'aan ndo'o avii rej sij giiii a. Ne gaan
ndo'o cit yave Jonds, qui'yaj naan giiii, ne daj doj se cavi'
i'na' so' a. Ne guun ndo'o ré so' se vaa cavi' so' ne cataj so' a:

—Taj me che'é gaa i'na' 'unj tananj vaa che'é a doj cavi'

'unj raj a —taj Jondas rihaan Ya'anj a.

°Gaa ne cataj Ya'anj rihaan Jonds

—Vaa che'é a'maan ndo'o ré so' che'é coj yo' na' —taj

Ya'anj rihaan Jon4s a.

Ne cataj Jonas a:

—Ya ya vaa che'é a'maan ndo'o ra 'unj ndaa se cavi' 'unj

raj & —taj Jonas rihaan Ya'anj a.

’Gaa ne Ya'anj cataj rihaan Jonés

—Cunuu 'ee ré so' ni'yaj so' coj yo', tzaj ne ne qui'yaj suun

so' ne né ma'an so' qui'yaj cachij coj yo', ne rque 'o yan'
cachij coj yo' ne rque '6 yan' cavi' coj yo' a. ' Ne Ninive ro'
me chuman' nacoo rej man cient6 taé ico mij tda doj nij sif ne
acaj cuentd, ne man ndo'o xcuu utin a. Ne ne né xcadn 'unj
cunuu 'ee ra 'unj ni'yaj 'unj man nij so', ra so' na' —taj Ya'anj
rihaan Jonés a.
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